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von Rita 1R6my

Is kleines Midchen war ich im Dérfchen

Heitenried im Freiburgischen daheim.
Mein Vater war Polizeikorporal dieses Kreises.
Spiter verbrachte ich einige Ferienkurse in
Italien. In London arbeitete ich darauf als
Nurse. Die Arbeit war geistt6tend, anstrengend
und miserabel bezahlt. An einigen Stellen wa-
ren vor mir schon vier andere Schweizermiid-
chen im gleichen Jahre davongelaufen. Diese

Auslandaufenthalte waren fiir mich trotzdem
entscheidend. Ich lernte dabei zwei Sprachen,
die meine kommenden Erlebnisse iiberhaupt
erst moglich machten.

Im September 1951, nachdem ich bereits
einige Wochen sozusagen auf der faulen Haut
bei meinen Eltern, die nun in Flamatt woh-
nen, gelegen hatte, wurde es mir zu dumm. Ir-
gend etwas mufite jetzt geschehen. Ich war in-
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zwischen neunzehnjihrig geworden und sehnte
mich nach einer Téatigkeit, bei der ich mich
voll einsetzen konnte. In jugendlichem Uber-
mut zweifelte ich nicht an meinen mannigfalti-
gen Fihigkeiten. Eine Lust nach unbestimm-
ten Abenteuern und ein quélendes Fernweh
kamen {iiber mich. Ich telephonierte einem
Freund in Bern, er solle mich dort einige Stun-
den spiter treffen. Dann fiillte ich meinen klei-
nen Koffer mit meiner nicht sehr umfangrei-
chen Garderobe. Mein ganzes Vermogen be-
trug in jenem Augenblick 350 Franken.

An das verwunderte Gesicht meines Freun-
des mag ich mich noch gut erinnern, als ich
ihm gestand, daf ich noch gar nicht wisse, wo-
hin ich eigentlich fahren wollte. Ich entschied
mich dann fiir Briissel oder Paris. Ein Fran-
kenstiick, das wir aufwerfen wollten, sollte
mein Reiseziel bestimmen. Kopf sollte Paris
heiflen, Zahl Briissel. Mein Freund warf den
Frinkler auf — «Kopf», sagte er. «Also denn»,
gab ich zuriick, «wann fiahrt der ndchste Zug?»
Eine knappe halbe Stunde spiter war ich be-
reits auf dem Weg.

DER WEG FUHRT UBER PARIS

Um 7 Uhr stieg ich im Gare de I’Est aus.
Als erstes befriedigte ich meine grofle Lust
nach einem Bad. Erst nachher fiihlte ich mich
wieder ganz als Mensch. Ich erstand mir den
«Figaro» und die «Herald Tribune». Dann
setzte ich mich in ein nahes Boulevard-Café
und begann bei einem Café expref alle Stellen-
angebote als Nurse herauszuschreiben. Es wa-
ren nur vier Adressen, die in Frage kamen.
Ich wollte diese zunichst anrufen. Am ersten
Ort waren die Herrschaften nicht zu Hause.
Am zweiten hitte ich als Haushalthilfe aus-
wirts auf eigene Kosten schlafen miissen. Am

dritten antwortete mir niemand. Nummer vier

war eine Telephonnummer ohne Namen und
Straflenangabe — meine letzte Chance. Eine
Dame antwortete mir auf englisch. Ja, sie
suche jemanden - aber ein Stellenantritt
komme erst in einigen Tagen in Frage. Ich er-
klirte, ich sei darauf angewiesen, unbedingt
noch heute eine Stelle anzunehmen. Meine Of-
fenheit beeindruckte die Dame sichtlich, denn
sie versprach, mich augenblicklich abholen zu
wollen. Wenige Minuten spiter fuhr ein Cadil-
lac mit Chauffeur vor.

Madame empfing mich freundlich und fiihr-
te mich in mein Zimmer. Es war sonnig und
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wohnlich. Das Badezimmer hitte ich mit dem
dreijahrigen Tdchterchen zu teilen. Der Herr
des Hauses, Oberst P., war Militarattaché. Die
Familie bewohnte ein feudales Appartement
im mondidnen Zentrum der Stadt. Auller mir
waren da noch eine Haushalthilfe und eine
Kochin. Alle sprachen mich sofort bei meinem
Vornamen an und meine Arbeit bestand in der
Beaufsichtigung des kleinen Todchterchens.
Der Herr Oberst veranstaltete alle vierzehn
Tage Cocktailparties. Ich hatte fiir die Be-
wirtung der Giste zu sorgen. Dabei lernte ich
viele Leute kennen, aber da die Feste immer
bis zum frithen Morgen dauerten, war es fiir
mich sehr anstrengend. Der Attaché unter-
nahm mit seiner Gattin manche Auslandreise
und lief mich mit dem Tochterchen allein zu
Hause. Die anderen Hausangestellten waren
bald nach meiner Ankunft ausgezogen, denn
sie hatten sich mit der Dame des Hauses
schleckt vertragen.

Auf der Suche nach einer anregenden Frei-
zeitbeschaftigung stief ich auf den Club de
Saint Germain. Ein Studentenclub,in dem Vor-
lesungen in der Art der Ziircher Volkshoch-
schule fiir nicht immatrikulierte Horer abge-
halten wurden. Ich schrieb mich fiir Politik und
Psychologie ein. Die Vorlesungen besuchte ich
dann je zweimal pro Woche von 11 bis 13 Uhr
mittags und von 20 bis 22 Uhr abends.

ICH MACHE BEDEUTUNGSVOLLE
BEKANNTSCHAFTEN

Leider wurde Herr Oberst P. nach einigen Mo-
naten versetzt. Er anerbot sich aber, mir Emp-
fehlungsschreiben fiir zwei Stellen bei guten
Bekannten mitzugeben. Ich entschied mich fiir
die Stelle bei der Botschaft der USA in Paris.
Die ersten fiinf Monate war ich dort als Emp-
fangsfraulein tdtig. Ich hatte dafiir zu sorgen,
dafB sich die seltenen Besucher in einem Buch
eintrugen und mufite diese dann anmelden.

Darauf avancierte ich in die Telephonzen-
trale der Botschaft. Dort hatte ich alle Ge-
sprache der Botschaften der USA mit Paris zu
koppeln. Paris und Rom zum Beispiel tiglich,
aber auch Athen, Bonn, Madrid usw. Aber nicht
nur das. Ich verband auch die Botschaft mit
dem Pentagon und dem Weifen Haus. Mr.
Bernard Spiks war der Supervisor der Telephon-
zentrale. Diesen lernte ich im Mai 1954 per-
sonlich kennen.

Mit dem iibrigen Personal der USA-Bot-
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schaft wurde ich hin und wieder zu Cocktail-
parties eingeladen. Auf einer solchen lernte ich
Miss Monica Nochmanson kennen. IThr Vater
ist Bankier. Sie selbst war bei einem schwedi-
schen Minister als Sekretdrin angestellt. Wir
freundeten uns an, da wir beide fast als ein-
zige unter den an jenem Anlaf Eingeladenen
in den «diplomatischen Kreisen» noch uner-
fahren waren. Von nun an verbrachten wir
manchen Abend gemeinsam in Paris.

In den Abendkursen iiber Politik, die ich re-
gelmifig besuchte, horte ich erstmals auch von
der UNO. Diese Vorlesungen, in Verbindung
mit meiner Beschiftigung erweckten in mir ein
ernsthaftes Interesse fiir Politik und inter-
nationale Probleme. Es erwuchs in mir der
Wunsch, in einem internationalen Amt zu ar-
beiten. So bewarb ich mich durch die Botschaft
um eine Stelle an der UNO in New York, die
Angestellte fiir verschiedene Zweige im Gene-
ralsekretariat suchte. Durch Monica war ich
mit einem Herrn bekanntgeworden, der in der
UNO einige Freunde hatte. Er selbst war da-
mals international noch wenig hervorgetreten.
Von jenem Herrn erhielt ich einen freundlichen
Empfehlungsbrief an das UNO-Sekretariat.
Mit Bangen blickte ich der Antwort auf mein
Bewerbungsschreiben entgegen. Man sagte
mir, dafl die Stellen bei der UNO schwer zu
erhalten seien. :

Meine Freude war grof, als der Bericht von
der UNO kam, dafl man es auf alle Fille ein-
mal mit mir versuchen wolle. Sei es als Dactylo
oder als Fremdenfiihrerin. Die Fremdenfiihre-
rinnen wurden zu jener Zeit gerade neu heran-
gebildet. Es kam mir jetzt zugute, daf ich auf
der USA-Botschaft arbeitete. Mein Visum
hatte ich in kurzer Zeit in der Tasche. Schon
24 Stunden darauf verlieff ich Paris mit mei-
nem kleinen Kleiderkoffer und zwei Paar Skis.

AUF NACH NEW YORK

Die Uberfahrt auf der «Queen Mary» war fiir
mich sehr unterhaltend. Ich geriet schon bei
der Einschiffung mitten in eine muntere, zu
verwegenen Spiflen aufgelegte Schar ilterer
Amerikanerinnen. Sie waren auf der Heim-
reise von einer mehrwochigen Europatour und
schwelgten in ihrer Erinnerung nochmals in
allen Hohepunkten ihrer Abenteuer. Aufler ih-
nen safl an unserer Tafel nur noch ein junger
Offizier. Schon bald beschuldigten mich die
Damen, der Grund zu sein, weshalb der junge
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Richtiger und falscher Heimatstil

Restaurant in einem wohlhabenden Zirichseedorf,

scheinbar aus Laubsé&geliholz zusammengestiickelt—

und dabei hat es der Erbauer vor einigen Jahrzehn-

ten doch nur gut gemeint und an den Heimatstil ge-
dacht!

Um 1900 war das der Typ der weitverbreiteten «Cha-
let»- oder «Schweizerhduschen»-Form.

Photos: Willi Zeller

Und hier das Gegenbeispiel: Haus eines Wildhiters

zu Scharnachtal ob Reichenbach BE, erbaut im Jahre

1755 und nach genau 200 Jahren mit Hilfe des Ber-
ner Heimatschutzes vortrefflich erneuert,

Die durch das Wetter ausgelaugte Schrift wurde vom

derzeit besten Bauernmaler unseres Landes bis in

die Einzelheiten in den urspriinglichen Zustand ge-

bracht — nichts ist «eigene Erfindung» und damit
nichts stilwidrig.
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Mann sie mit keinem Blick wiirdigte. Es wurde
mir gedroht, eine ganze Runde Martinis be-
zahlen zu miissen, wenn bis am andern Abend
keine Verdnderung im Betragen des Leutnants
ihnen gegeniiber eintrete. Ich lauerte daher
dem jungen Offizier auf und bat ihn, sich der
ausgelassenen Amerikanerinnen etwas anzu-
nehmen. Er tat dies dann sehr zuvorkommend,
und iiber den unerwartet groflen Erfolg ihrer
Verfiihrungskiinste erfreut, blieben sie alle bis
nach New York in allerbester Stimmung. Wir
spielten Bridge, und jeder Dame fiel wieder ein
neues amiisantes Gesellschaftsspiel ein.

Zwei Freundinnen Monicas erwarteten mich
in New York. Ich wohnte die ersten fiinf Tage
bei ihnen. Sie zeigten mir alles, was notwendig
war, um im Verkehrstrubel, Hauser- und Men-
schengewimmel nicht verlorenzugehen. Dann
begab ich mich mit klopfendem Herzen in das
Sekretariat der UNO. Es waren da in dem
Wartzimmer noch verschiedene andere junge
Miédchen. An ihrer vielsprachigen Unterhal-
tung horte ich, daf die Zusammensetzung
schon hier international war. Plotzlich wurde
auch ich von einer Stimme hinter der Milch-
glastiire aufgerufen.

Die energische, schwarzhaarige Frau, der ich
vor einem groflen Schreibtisch gegeniibersal,
mochte etwa dreifligjahrig sein. Sie stellte sich
mir als Mrs. Capsis und Griechin vor. IThre
Funktion als Chief guide bestand vor allem
darin, dafl sie als griindliches Vorfilter alle
nicht geeigneten Anwirterinnen ausschied. Die
andern wurden Mr. Connon, dem Personal-
chef, vorgefiihrt. Sie fand offenbar Gefallen an
mir, denn auch ich hatte mich noch bei Mr.
Connon einzufinden. Er blickte mich kaum an
und brummte nur unverstindliche Worte, dann
durfte ich mich verabschieden. Mrs. Capsis be-
fahl mir darauf, am 1. September wieder zu er-
scheinen.

Mit der Hilfe von Monicas New Yorker
Freundinnen fand ich eine kleine Einzimmer-
wohnung. Sie befand sich ganz in der Nihe
der UNO. Das Bett wurde aus einem Schrank
an der Wand geklappt. Es waren da noch eine
Wasch-, eine Kochnische und ein Eisschrank.
Das ganze nannte sich «one room apartment».

IM GLASPALAST

Am 1. September warteten 14 Midchen in
einem kleinen Sitzungszimmer auf Mrs. Cap-
sis. Sie erschien mit strahlendem Licheln und
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ungetriibter Laune. Wir fiihlten sogleich, daf
sie uns damit eine Demonstration gab, wie sie
sich den Gesichtsausdruck einer zukiinftigen
«guide» vorstellte. In ihrer Begleitung folgte
Mr. Connon. Er stellte sich als unser Chef vor
und begann sofort damit, uns mit dem Vor-
namen untereinander vorzustellen. Aufler mir
waren Deutsche da, Griechinnen, Franzosin-
nen, Tschechinnen, Jugoslawinnen, der Rest
bestand aus Amerikanerinnen. Wir stellten nur
eine Klasse dar. Aufler uns wurden gleichzeitig
noch etwa zehn solcher Klassen mit dhnlichem
internationalem Charakter ausgebildet.

Die beiden ersten Tage verbrachten wir da-
mit, von 9 bis 13 Uhr und 15 bis 17 Uhr durch
den riesigen Gebiaudekomplex zu wandern.
Wir sollten uns alle Tiren, Korridore, Sit-
zungszimmer und Konferenzsile einpragen.
An den darauffolgenden vier Tagen hatten wir
mit simtlichen aufgestellten Statuen, mit allen
Gemilden und Wandteppichen oder was sonst
noch in den vielen hundert Zimmern stand,
Bekanntschaft zu schliefen. Von jedem Stiick
hatten wir zu wissen, wer es gestiftet, was es
gekostet habe, aus welchem Land es komme
und was es darstelle. Uber jeden Gegenstand
mufliten wir uns einige Dutzend Antworten
auf Fragen merken, die uns von den Besuchern
gestellt werden konnten. Ich lernte dabei mehr
verschiedene Holzarten von Statuen aus dem
Orient und mehr vorderindische Meister ken-
nen, als ich je iiberhaupt gekannt hatte.

Die nichsten drei Wochen war ich fiir mein
unverbrauchtes, bisher brachgelegenes Hirn
dankbar. Ich hétte mir sonst nicht vorstellen
konnen, wo alles, was wir hineingeworfen be-
kamen, seinen unverriickbaren Platz hatte fin-
den sollen. An den ersten beiden Tagen der
zweiten Woche erhielten wir einen solchen
Berg von Prospekten und Schriften tiber die
UNO, daB es mir rein unmoglich war, diese
auf einmal in meine Wohnung zu tragen. Zu-
sammen wurden alle wichtigen Stellen durch-
gelesen und durchbesprochen. Auflerdem hor-
ten wir uns jeden Tag einen lingeren Vortrag
iiber ein Gebiet der UNO an. Diese Vortrige
wurden uns von den fiir die betreffenden Ge-
biete verantwortlichen Sekretdren gehalten.
Selbst UNO-Delegierte hielten es nicht fiir un-
ter threr Wiirde stehend, uns von ihrer Tatig-
keit zu berichten.

Foto: Christian Staub
Der Absprung
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Jede von uns bekam eine in Leder gebun-
dene UNO-Charta. Die gegen 175 Artikel und
etwa 95 chapter waren uns bald so geldufig
wie das Funktionieren der fiinf Hauptzweige
der UNO: der Generalversammlung, dem Si-
cherheitsrat, dem Treuhandschaftsrat, dem
Wirtschafts- und Sozialrat und dem ihr ange-
schlossenen internationalen Gerichtshof in Den
Haag. Wir hatten uns zu merken, welche Staa-
ten in den wichtigsten Riten eine Funktion
ausiibten. Auflerdem sollten wir die prominen-
testen Képfe der UNO erkennen.

Uber die angehorten Vortrdge und die mit-
einander besprochenen Artikel der Charta hat-
ten wir alle paar Tage einen Aufsatz zu schrei-
ben. Neben all diesem mehr theoretischen Un-
terricht {ibten wir uns jeden Tag einige Stun-
den in der praktischen Fiihrungstétigkeit. Die
Klasse spielte eine willbegierige Gruppe Frem-
der und eine der Schiilerinnen hatte sich ihrer
Fragen zu erwehren.

ICH FALLE DURCH DAS EXAMEN
UND DENNOCH...

Nach vier Wochen erwartete uns das gefiirch-
tete Examen. Als erstes hatte ich der Klasse an
einem Modell alle Gebaulichkeiten der UNO
zu erkldaren. Ich berichtete iiber Rockefellers
Landschenkung, iiber die Baukosten und den
Finanzierungsplan der UNO-Gebdude. Selbst
die Namen der beteiligten Architekten wufite
ich. Dann kam eine kritische Phase, ndmlich
die von meinen lieben Mitschiilerinnen vor-
bereiteten und gestellten Fragen. Jede von uns
hatte nach einer solchen Einleitung eihe bis zu
drei Stunden dauernde Fiihrung zu leiten. Den
Abschluf} bildete die schriftliche Beantwortung
eines 30 Fragen umfassenden Bogens.

Wir wufiten, daf nur rund die Hilfte das
Examen bestehen wiirde, da die Anzahl der
Anwirterinnen viel zu grofl war. Als ich einige
Tage darauf von Mrs. Capsis zu Mr. Connon
gefithrt wurde, ahnte ich Schlimmes, denn er
gab den durchgefallenen Schiilerinnen das Re-
sultat bekannt, wihrend die andern nur zu
Mrs. Capsis mufiten. Er empfing mich mit ab-
wesendem Gesichtsausdruck. Er machte nicht
lange und sagte sogleich, dafl ich durchgefal-
len sei. Dann machte er eine Pause. Ich sah
mich schon wieder als Nurse in irgendeiner
Wohnung mit Flegeln und Windeln herum-
schlagen. Doch Mr. Connon fuhr fort: Er be-
riicksichtige meine sprachlichen Schwierigkei-
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ten und werde mir eine Woche Spezialtraining
erteilen lassen, worauf ich erneut eine Priifung
zu bestehen hitte. Diese zweite Priifung be-
stand ich dann zur Zufriedenheit von Mrs.
Capsis.

Wie alle 4000 Angestellten der UNO mufite
ich darauf einen Eid ablegen. Mit diesem Eid
versprechen die guides, sich loyal zur UNO zu
verhalten. Es darf in der UNO Kkeine Spio-
nage geben. '

Einige Monate nach meiner Anstellung lan-
dete auch Monica in New York. Wir suchten
zusammen. eine Wohnung und fanden in der
80th street eine solche mit vier Zimmern. An
Mobeln hatten wir beide zusammen zwar nur
ein einziges Bett. Eine von uns beiden schlief
daher immer eine Woche lang am Boden. Drei
andere Zimmer waren leer, das heillt, in einem
von ihnen standen noch meine beiden Paar
Skis. Mit jedem Monat ergdnzten wir dann un-
seren Hausrat ein wenig; wir fithrten uns also
gar nicht amerikanisch auf in dieser Bezie-
hung. Als guide verdiente ich jetzt 70 Dollar
in der Woche. In den ersten vier Wochen der
Ausbildung hatte ich zuerst nur 50, dann 60
Dollar erhalten.

SO LEBEN UNO GUIDES

Mein Tagesprogramm lief etwa wie folgt ab:
um 7 Uhr 30 standen wir auf und kochten uns
ein schweizerisches Morgenessen. Darauf be-
stiegen wir beide den Bus, der uns in dreiflig-
miniitiger Fahrt zur UNO brachte. Auch Mo-
nica arbeitete schon nach einigen Wochen bei
der UNO als Sekretédrin. — Auf der Fahrt stu-
dierten wir jeden Morgen die neuesten Nach-
richten aus der «New York Times». Sobald ich
den Aufenthaltsraum der Guides erreichte,
meldete ich mich mit dem Haustelephon auf
dem Biiro an. In unserem Aufenthaltsraum
hatten wir es sehr gemiitlich. Es standen aufler
Zeitungen und Zeitschriften ein Radio- und
ein Televisionsapparat zu unserer Unterhal-
tung zur Verfiigung. Coca-Cola konnten wir
je nach Lust aus dem Eisschrank herausneh-
men.

Um 9 Uhr erwartete uns ein ilterer, sehr ge-
pflegter Chinese zum téglichen Rapport in sei-
nem Biiro. Er gab uns eine Ubersicht iiber das
politische Tagesgeschehen, im speziellen iiber
die Traktanden der verschiedenen UNO-Ge-
schifte, die gerade behandelt wurden. Wir
konnten Fragen stellen. Darauf begaben wir
uns zuriick und erhielten die Nummern der
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Fremdengruppen, die wir zu iibernehmen hat-
ten.

An einem Morgen leitete ich normalerweise
drei Touren. Ich begann meistens damit, daf
ich den Leuten wie an der Priifung das Mo-
dell der UNO erklédrte. Dann war uns die ein-
zuschlagende Route fast auf den Meter genau
vorgeschrieben. Das war notwendig, sonst
wire es vorgekommen, dafl manchmal plotzlich
mehr als tausend Besucher in einem kleinen
Konferenzsaal zusammengelaufen wiren. Bei
unserer Organisation klappte es wie bei der
Berner Straflenbahn. Abfahrts- und Ankunfts-
zeiten, Kreuzungsstelle und genaue Zeit der
Kreuzung waren festgelegt. Die Ziiglein der
Besucher wurden von uns ohne Unterbruch
und Zusammenstofle sicher durch das Laby-
rinth der Gange und Zimmer gefiihrt. Die Fra-
gen, die an mich gestellt wurden, unterschei-
den sich in der Art nicht wesentlich von de-
nen, die in unserem Berner Post- und Heimat-
museum an die Fiihrer gestellt werden. Und
ehrlich gesagt, auch meine Fiihrung war im
Grunde nicht viel anders. Nur die Riaumlich-
keiten waren sehr viel grofier und das Thema
betraf nicht ldngst vergangene, nicht mehr le-
bende Dinge, sondern hichst aktuelle und aus-
gesprochen lebhafte Gegenstidnde. Ich befand
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mich, so dachte ich manchmal, unmittelbar bei
dem politischen Gehirn der Welt.

Wenn man mir ofters Fragen stellte wie:
wie schwer der Wolkenkratzer aus Stahl und
Glas sei, in dem das UNO-Sekretariat unter-
gebracht ist, oder wieviele Zentimeter er bei
Wind schwanke, so iiberkam mich hin und wie-
der die Lust, entsprechende Antworten zu ge-
ben. Aber da muffiten wir uns in acht nehmen.
Unter die Fremdengruppe mischten sich von
Zeit zu Zeit uns unbekannte Kontrolleure.
Diese rapportierten dann dem Chef, wie wir
unsere Sache machten. Einmal passierte mir
das Ungliick, daf} ich mir einen Spafl leistete,
als eben auch so ein Kontrolleur in meiner
Gruppe steckte. Ich antwortete nimlich einer
Frau, die mich fragte, weshalb es im Bassin in
der UNO-Anlage so wenig Wasser habe, «da-
mit die Herren Delegierten nicht immer das
Sekretariatsgebaude als Sprungturm beniitz-
ten.» Diese Antwort trug mir dann einen Riif-
fel ein.

Das Mittagessen nahmen wir im UNO-Re-
staurant ein. Wir erhielten dort fiir 80 Cents
ein Gericht aus zwei Gemiisen, einem small
steak, einer Nachspeise und einem Kaffee. Das
ist ziemlich billig. Der Preis entspricht etwa
sFr. 2.20. Im gleichen Restaurant essen die

Schweizerdeutsches Bilderratsel (3)
VON K. WEGMANN

Goldene Regel fiir den Anfanger

Man verliere die Geduld und den Kopf nicht, wenn
die Losung nicht auf den ersten Anhieb gelingt.

Auflosung Seite 73
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meisten Delegierten und Angestellten. Ich mag
mich noch gut an ein Erlebnis aus den ersten
Wochen erinnern. Ich war allein an einem klei-
nen Tischchen, als ein fremdldndischer, dunk-
ler Herr sich mir ndherte und fragte, ob er
sich zu mir setzen diirfe. Ich erlaubte es ihm
gerne, aber seine Unbekiimmertheit gefiel mir
gar nicht so recht. Er begann mich dann auch
bald auszufragen. Was ich hier tite, ob es mir
gefalle, wo ich wohne und sogar wo ich auf-
gewachsen wire und was ich bis jetzt gearbei-
tet hitte. Ich weill noch gut, wie ich mich nach-
her bei meinen Kameradinnen iiber den auf-
dringlichen Tiirken beschwert hatte. Am nach-
sten Tag fragte mich Mrs. Capsis, wie mir
Krishna Menon gefallen habe. Ich war er-
staunt und mufte entsprechend dreingeblickt
haben. «He ja», meinte sie, «Sie haben doch
gestern mit ihm zu Mittag gegessen.»

Am Nachmittag machte ich bis 16 Uhr 45
nochmals zwei oder drei Touren. Wir warteten
im Aufenthaltsraum aufeinander, bis die letzte
zuriickkam. Der Rekord, den wir aufstellten,
war an einem Tag 55 000 Besucher. Fiir mich
bedeutete das am gleichen Tag sieben oder acht
Touren, von denen jede eine Stunde dauerte.

Nach beendigter Arbeit trafen wir uns fast
tdglich in einem Delegats-Lounge. Es waren
dort alle versammelt, die irgendwie mit der
UNO zu tun hatten. Also nicht nur Angestellte
wie wir, sondern auch alle die Delegierten der
verschiedenen Staaten. Es war fiir mich nichts
Besonderes, daff Herr Wyschinsky oder Ham-
marskjold am Nebentischchen ihren Aperitif
tranken. Hier legten wir unsere Rendez-vous
fiir den Abend fest. Sicher fanden aber am glei-
chen Ort hinter der Kulisse auch manche
entscheidenden politischen Zusammentreffen
statt. Von hier aus begaben sich Monica und
ich zum Nachtessen in irgendein in der Nahe
liegendes Restaurant. Damit war fiir uns der
Tag fiir gewohnlich zu Ende. Die Arbeit als
Guide strengte uns derart an, dall wir uns nach
dem Nachtessen sofort ins Bett legten.

Es war nicht so selten, dafl Mrs. Capsis mich
fiir Sonderauftrdge bestimmte. Diese bestan-
den in privaten Extratouren fiir prominente
Besucher. Auf diese Art lernte ich im Laufe
der Zeit den Prisidenten der Metro Goldwyn
Mayer-Filmgesellschaft, der Colgate Palm-
olive Company, aber auch den Prisidenten des
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Schweizerischen Roten Kreuzes kennen. Sogar
Gina Lollobrigida fiihrte ich in der UNO her-
um.

Heiner Gautschi vom schweizerischen Lan-
dessender Beromiinster hat mich auch einmal
besucht. Wir stellten eine Sendung fiir das
Echo der Zeit zusammen. Vielleicht konnen
Sie sich noch erinnern, diese Sendung ange-
hort zu haben. Der Rotary Club von New
York lud mich ein, im Madison Square Garden
einen Vortrag iiber die UNO, wie ich sie aus
meiner Perspektive kennenlernte, zu halten.
Selbst als Fernsehschauspielerin trat ich in
einer Sendung iiber die UNO als Guide auf.

SELBST DIE UNO WAR MIR AUF DIE
LANGE ZU ENG

Meine Arbeit bot mir, was ich gewlinscht
hatte, ich konnte mich voll einsetzen. Ich
lernte dabei eine ganz neue Welt kennen. Was

ich aber dabei vermifite, war, daf mich meine

Tatigkeit auf einem zu stark beschrankten Ge-
biet der Welt festhielt. Meine Sehnsucht galt
darum bald einem in jeder Hinsicht bewegten
Leben in unbekannter Ferne. Selbst hier in
New York wurde ich mein Fernweh nicht los.
An einem Abend traf ich an einer Cocktail-
party einen Schweizer, der mir als Tierfanger
vorgestellt wurde. Es dauerte natiirlich nicht
lange, bis er meine brennende Neugierde fiir
seinen Beruf und die Erlebnisse auf seinen Ex-
peditionen bemerkt hatte. Nachdem mir Herr
Rhyner einen ganzen Abend lang von Elefan-
ten, Tigern, Nashornern und dem Expeditions-
leben im Dschungelcamp erzihlt hatte, war ich
entschlossen, meine Stelle bei der UNO aufzu-
geben. Zufillig konnte mich Herr Rhyner fiir
seine in drei Wochen beginnende Expedition
gebrauchen. Er selbst mufite noch, um ver-
schiedene Vortriage abzuschliefen, einige Tage
in den USA bleiben. Sein Frachter aber ver-
lief New York schon in zwei Tagen. Als ich
am selben Abend von der Party heimkehrte,
hatte ich mich verpflichtet, 48 Stunden spiter
mit der «Steel Surveyor» die USA zu verlassen.
Herr Rhyner wollte seinerseits iiber Japan In-
dien erreichen. Wir werden uns in drei Wo-
chen wiedersehen, Treffpunkt auf der andern
Seite der Welt: in Madras, so lautete die Ab-
machung.
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